
- dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen;
Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van

Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De modaliteiten van de overdracht van het deel van het
geïnde bedrag van de woonstaatheffing dat aan de woonstaat van de
uiteindelijk gerechtigde toekomt, die zijn beoogd in artikel 4, § 1, derde
lid, tweede streepje, van de wet van 17 mei 2004 tot omzetting in het
Belgisch recht van de richtlijn 2003/48/EG van 3 juni 2003 van de Raad
van de Europese Unie betreffende belastingheffing op inkomsten uit
spaargelden in de vorm van rentebetaling en tot wijziging van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 inzake de roerende voor-
heffing, zijn de volgende :

- de overdracht van het genoemde deel zal worden uitgevoerd door
de Federale Overheidsdienst Financiën op de voorlaatste bankwerkdag
van elk trimester met betrekking tot de betalingen van het voorgaande
trimester;

- hij gebeurt verplicht in euro;

- hij wordt uitgevoerd door middel van een overschrijving met de
vermelding : ″overdracht van woonstaatheffing - spaarrichtlijn″ en de
aanduiding van de periode van de storting van de inhouding
uitgedrukt in maand (MM) en jaar (JJJJ), op een afzonderlijke rekening
per woonstaat.

Art. 2. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 augustus 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 17 mei 2004, Belgisch Staatsblad van 27 mei 2004, 2e editie.
Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van

12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996, err.

8 oktober 1996.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[2006/07212]N. 2006 — 3115

14 JULI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 26 september 2002 betreffende de organisatie van de
Koninklijke Militaire School, van het koninklijk besluit van
30 juli 1987 tot uitvoering van de dienstplichtwetten, gecoördi-
neerd op 30 april 1962, en van het koninklijk besluit van 3 mei 2003
betreffende het statuut van de militairen van het reservekader van
de krijgsmacht

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 maart 1838 houdende organisatie van de
Koninklijke Militaire School, inzonderheid op artikel 1ter, ingevoegd bij
de wet van de 22 maart 2001, en artikel 20, vervangen bij de wet van
27 maart 2003;

- le présent arrêté doit dès lors être pris dans les plus brefs délais;
Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des

Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les modalités de transfert de la fraction du montant
perçu à titre de prélèvement pour l’Etat de résidence qui revient à l’Etat
de résidence du bénéficiaire effectif visées à l’article 4, § 1er, alinéa 3,
2e tiret de la loi du 17 mai 2004 transposant en droit belge la directive
2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de l’Union européenne en
matière de fiscalité des revenus de l’épargne sous forme de paiement
d’intérêts et modifiant le Code des impôts sur les revenus 1992 en
matière de précompte mobilier sont les suivantes :

- le transfert de ladite fraction sera effectué par le Service public
fédéral Finances l’avant-dernier jour ouvrable bancaire de chaque
trimestre pour les paiements relatifs au trimestre précédent;

- il se fait obligatoirement en euros;

- il est effectué par le biais d’un virement avec mention en
communication : ″transfert du prélèvement pour l’Etat de résidence -
directive épargne″ et indication de la période du versement du
prélèvement exprimée en mois (MM) et année (AAAA), sur un compte
unique par Etat de résidence.

Art. 2. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 août 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 17 mai 2004, Moniteur belge du 27 mai 2004, 2e édition.
Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 jan-

vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.
Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.
Loi du 4 août 1996, Moniteur belge du 20 août 1996, err. 8 octobre 1996.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[2006/07212]F. 2006 — 3115

14 JUILLET 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 26 sep-
tembre 2002 relatif à l’organisation de l’Ecole royale militaire,
l’arrêté royal du 30 juillet 1987 portant exécution des lois sur la
milice, coordonnées le 30 avril 1962, et l’arrêté royal du 3 mai 2003
relatif au statut des militaires du cadre de réserve des forces armées

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1838 organique de l’Ecole royale militaire,
notamment l’article 1erter, inséré par la loi du 22 mars 2001, et
l’article 20, remplacé par la loi du 27 mars 2003;
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Gelet op de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen
van het reservekader van de krijgsmacht, inzonderheid op artikel 93;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 juli 1987 tot uitvoering van de
dienstplichtwetten, gecoördineerd op 30 april 1962, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 2002 betreffende de
organisatie van de Koninklijke Militaire School, inzonderheid op de
bijlage vervangen bij het koninklijk besluit van 2 augustus 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 2003 betreffende het statuut
van de militairen van het reservekader van de krijgsmacht, inzonder-
heid op artikel 128;

Overwegende dat de verplichting het bewijs te leveren dat men aan
de dienstplichtwetten heeft voldaan, door het voorleggen van een
militiegetuifschrift, vóór men toegelaten wordt tot een betrekking in de
overheidsinstellingen (publiekrechtelijke rechtspersonen) afgeschaft
werd doro de opheffing, door de wet van 15 december 2005 houdende
administratieve vereenvoudiging II, van artikel 100 van de dienstplicht-
wetten gecoördineerd op 30 april 1962, heeft artikel 28 van het
koninklijk besluit van 30 juli 1987 tot uitvoering van deze dienstplicht-
wetten, dat de afgifte van de bovenvermelde militiegetuigschriften
regelt, geen reden meer om te blijven bestaan;

Gelet op het advies van de vervolmakings- en opleidingsraad,
gegeven op 7 december 2005;

Gelet op het protocol van het Onderhandelingscomité van het
militair personeel van de krijgsmacht, afgesloten op 19 april 2006;

Gelet op het advies 40.558/4 van de Raad van State, gegeven op
19 juni 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 28 van het koninklijk besluit van 30 april 1987 tot
uitvoering van de dienstplichtwetten, gecoördineerd op 30 april 1962,
wordt opgeheven.

Art. 2. De bijlage bij het koninklijk besluit van 26 september 2002
betreffende de organisatie van de Koninklijke Militaire School, vervan-
gen bij het koninklijk besluit van 2 augustus 2005, wordt vervangen
door de bijlage bij dit besluit, behalve voor de leerlingen die hun
vormingsjaar, aangevangen in 2005, nog niet beëindigd hebben. Voor
die leerlingen blijft de vorige bijlage van toepassing tot het einde van
dat vormingsjaar.

Art. 3. Artikel 128 van het koninklijk besluit van 3 mei 2003
betreffende het statuut van de militairen van het reservekader van de
krijgsmacht, wordt opgeheven.

Art. 4. Artikel 2 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van
1 juli 2006.

Art. 5. Onze Minister van landsverdediging is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 juli 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

Vu la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de
réserve des forces armées, notamment l’article 93;

Vu l’arrêté royal du 30 juillet 1987 portant exécution des lois sur la
milice, coordonnées le 30 avril 1962, notamment l’article 28;

Vu l’arrêté royal du 26 septembre 2002 relatif à l’organisation de
l’Ecole royale militaire, notamment l’annexe, remplacée par l’arrêté
royal du 2 août 2005;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 2003 relatif au statut des militaires du cadre
de réserve des forces armées, notamment l’article 128;

Considérant que l’obligation de fournir la preuven qu’on a satisfait
aux lois sur la milice, par la présentation d’un certificat de milice,
préalablement à l’admission à un emploi dans les institutions publiques
(personnes morales de droit public) a été supprimée par l’abrogation,
par la loi du 15 décembre 2005 relative à la simplification administra-
tive II, de l’article 100 des lois sur la milice coordonnées le 30 avril 1962,
l’article 28 de l’arrêté royal du 30 juillet 1987 portant exécution de ces
lois sur la milice, qui règle la délivrance des certificats de milice
susmentionnés n’a plus de raison d’être;

Vu l’avis du conseil de perfectionnement et d’instruction, donné le
7 décembre 2005;

Vu le protocole du Comité de négociation du personnel militaire des
forces armées, cloturé le 19 avril 2006;

Vu l’avis 40.558/4 du Conseil d’Etat, donné le 19 juin 2006, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 28 de l’arrêté royal du 30 juillet 1987 portant
exécution des lois sur la milice, coordonnées le 30 avril 1962, est abrogé.

Art. 2. L’annexe à l’arrêté royal du 26 septembre 2002 relatif à
l’organisation de l’Ecole royale militaire, remplacée par l’arrêté royal du
2 août 2005, est remplacée par l’annexe au présent arrêté, sauf pour les
élèves n’ayant pas encore terminé l’année de formation commencée en
2005. Pour ces élèves, l’annexe précédante reste applicable jusqu’à la fin
de cette année de formation.

Art. 3. L’article 128 de l’arrêté royal du 3 mai 2003 relatif au statut
des militaires du cadre de réserve des forces armées, est abrogé.

Art. 4. L’article 2 du présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2006.

Art. 5. Notre Ministre de la Défense est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 juillet 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 14 juli 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 14 juillet 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT
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